ACC Chassis Base-Tikka T3 - ACC Chassis Base-Tikka T3 SA-Right
Handed-ACC Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

¢ Name: ACC Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-ACC Cerakote Crimson Red
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2008004
e Mfr. No.: 104451-RED

¢ Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
UPC: 682131930755
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Sicherheitshinweise fur das MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Einfuhrung

Willkommen beim MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und
benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Chassis in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie das Chassis nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Schaftoptionen (SRSX Elite, Standard, Short oder SRSXF Folding).
Stellen Sie sicher, dass der Pistolengriff korrekt installiert ist und fest sitzt.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen sicher angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von VerschleiB aufweist.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausristung.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Chassis

o Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Uberprifen Sie den Inhalt auf Vollstandigkeit.
o Montieren Sie das Chassis gemaR den beiliegenden Montageanleitungen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt und fest montiert sind.

2. Verwendung des Chassis

o Nach der Installation das Chassis auf eine stabile Unterlage setzen.
o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob alles ordnungsgemaR funktioniert.
o Halten Sie beim Schiefen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

3. Wartung des Chassis

o Reinigen Sie das Chassis regelmafig mit einem weichen, trockenen Tuch.
o Vermeiden Sie aggressive Chemikalien oder Reinigungsmittel, die das Material beschadigen

kénnten.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und ziehen Sie diese bei Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die KundenserviceAbteilung des
Herstellers. Sie finden die Kontaktdaten auf der offiziellen Website oder im Handbuch des Produkts.

Vielen Dank, dass Sie sich flir das MDT ACC Chassis BaseTikka T3 entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseTikka T3. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of the product. Please read this guide carefully before using the chassis.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the safety guidelines to prevent accidents and injuries.
Always handle the chassis with care to avoid any damage.

Use the chassis only for its intended purpose as specified in this guide.

Store the chassis in a safe place, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety glasses and
gloves, when handling the chassis.

Age Restrictions: The product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Keep it out of
reach of children.

Installation Risks: Ensure that installation is performed in a safe environment. Avoid working in areas
with distractions or hazards.

Handling: Use caution when attaching or detaching components to prevent pinching or crushing injuries.
Shooting Range Safety: Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms at shooting
ranges.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the chassis from the packaging. Inspect for any damage during shipping.
Assembly:
o Attach the chosen stock option (SRSX Elite, Standard, Short, or SRSXF Folding) according to the
manufacturer's instructions.
o Install the MDT Vertical Pistol Grip by following the provided guidelines.
Adjustment: Adjust the chassis to fit your specific requirements, ensuring all components are securely
fastened.

. Usage:

o Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

o Follow all safety protocols when using the chassis in conjunction with a firearm.

o Regularly check that all components remain secure during use.
Cleaning and Maintenance: Clean the chassis regularly to maintain its performance. Refer to the
manufacturer's recommendations for cleaning products and techniques.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ If the chassis is damaged beyond repair, contact local waste management authorities for proper disposal

methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you
have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ACC
Chassis BaseTikka T3. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT ACC BaseTikka T3

Introduccidn
Gracias por elegir el Chasis MDT ACC BaseTikka T3. Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento

optimo y una experiencia de tiro segura. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Chasis fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el Chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Utiliza el Chasis solo para el propésito previsto.

Si tienes dudas sobre el uso seguro del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el Chasis no se utiliza correctamente.
o Posibilidad de dafios al producto si no se instalan correctamente los componentes.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de usar el Chasis.
o No modifiques el Chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
o Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos al instalar o usar el Chasis.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin supervision.
o Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y orejeras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.

o Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.

o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar la empufiadura de pistola y cualquier otro
accesorio.

o Verifica que todas las conexiones estén seguras y que no haya piezas sueltas.

o Antes de usar el Chasis, asegurate de que esté correctamente instalado y que todos los
componentes funcionen adecuadamente.

o Practica el uso del Chasis en un entorno seguro y controlado.

o Nunca apunten el Chasis hacia personas o animales.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Chasis, asegurate de eliminarlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y componentes de
armas.

¢ Si el Chasis esta daflado o en mal estado, considera entregarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte técnico, asegUrate de contactar al distribuidor o fabricante
del producto. Es importante que todas tus preguntas sean respondidas para garantizar un uso seguro y efectivo
del Chasis MDT ACC BaseTikka T3.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro de
manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ACC
BaseTikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ACC BaseTikka T3. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation et une manipulation slres du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent les lignes directrices de sécurité pour éviter les accidents
et les blessures.

Manipule toujours le chassis avec soin pour éviter d'endommager le produit.

Utilise le chassis uniguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Range le chassis dans un endroit slr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours un EPI approprié, comme des lunettes
de sécurité et des gants, lors de la manipulation du chassis.

Restrictions d'Age : Le produit est destiné & des personnes agées de 18 ans et plus. Gardele hors de
portée des enfants.

Risques d'Installation : Assuretoi que I'installation est effectuée dans un environnement sr. Evite de
travailler dans des zones avec des distractions ou des dangers.

Manipulation : Fais preuve de prudence lors de I'attachement ou du détachement des composants pour
éviter les blessures par pincement ou écrasement.

Sécurité sur le Champ de Tir : Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation
des armes a feu sur les champs de tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Déballage : Retire soigneusement le chassis de I'emballage. Inspectele pour détecter tout dommage
pendant le transport.

Assemblage :

o Attache I'option de crosse choisie (SRSX Elite, Standard, Short ou SRSXF Folding) selon les
instructions du fabricant.
o Installe la poignée pistolet verticale MDT en suivant les directives fournies.

. Ajustement : Ajuste le chassis pour qu'il corresponde a tes besoins spécifiques, en t'assurant que tous

les composants sont solidement fixés.
Utilisation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'attacher ou de détacher le chassis.
o Suis tous les protocoles de sécurité lors de |'utilisation du chassis en conjonction avec une arme a
feu.
o Vérifie régulierement que tous les composants restent sécurisés pendant |'utilisation.
Nettoyage et Entretien : Nettoie régulierement le chassis pour maintenir ses performances. Consulte
les recommandations du fabricant concernant les produits et techniques de nettoyage.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du chassis conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et

métalliques.

¢ Ne dispose pas du chassis dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile chassis est endommagé audela de toute réparation, contacte les autorités locales de gestion des
déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou au support produit, contacte directement le fabricant. Assuretoi
d'avoir les détails du produit disponibles pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton chassis MDT
ACC BaseTikka T3. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Chassis BaseTikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e
infortuni.

Maneggia sempre il chassis con cura per evitare danni.

Utilizza il chassis solo per lo scopo previsto, come specificato in questa guida.

Conserva il chassis in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Dispositivi di Protezione Personale (DPI): Indossa sempre DPI appropriati, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando maneggi il chassis.

Restrizioni di Eta: Il prodotto e destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
Tienilo fuori dalla portata dei bambini.

Rischi di Installazione: Assicurati che I'installazione avvenga in un ambiente sicuro. Evita di lavorare in
aree con distrazioni o pericoli.

Maneggiamento: Usa cautela quando attacchi o stacchi componenti per prevenire schiacciamenti o
infortuni.

Sicurezza al Campo di Tiro: Seqgui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da
fuoco nei campi di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Disimballaggio: Rimuovi con attenzione il chassis dall'imballaggio. Ispeziona per eventuali danni
durante la spedizione.

. Assemblaggio:

o Attacca I'opzione di calciatura scelta (SRSX Elite, Standard, Short o SRSXF Folding) secondo le
istruzioni del produttore.
o Installa il MDT Vertical Pistol Grip seguendo le linee guida fornite.
Regolazione: Regola il chassis per adattarlo alle tue esigenze specifiche, assicurandoti che tutti i
componenti siano fissati in modo sicuro.
Utilizzo:
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.
o Sequi tutti i protocolli di sicurezza quando utilizzi il chassis in combinazione con un'arma da fuoco.
o Controlla regolarmente che tutti i componenti rimangano sicuri durante I'uso.
Pulizia e Manutenzione: Pulisci regolarmente il chassis per mantenerne le prestazioni. Fai riferimento
alle raccomandazioni del produttore per i prodotti e le tecniche di pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il chassis in conformita alle normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici normali.



» Se il chassis & danneggiato oltre la riparazione, contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, si prega di contattare direttamente il
produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ACC
Chassis BaseTikka T3. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg bruk og handtering av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker chassiset.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sarg for at alle brukere er kjent med sikkerhetsretningslinjene for a forhindre ulykker og skader.
Handter alltid chassiset med forsiktighet for & unnga skader.

Bruk chassiset kun til det tiltenkte formalet som spesifisert i denne guiden.

Oppbevar chassiset pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig chassiset for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende PPE, som vernebriller og hansker, nar du handterer
chassiset.

Aldersbegrensninger: Produktet er ment for bruk av personer som er 18 ar eller eldre. Hold det
utilgjengelig for barn.

Installasjonsrisikoer: Sgrg for at installasjonen utfares i et trygt miljg. Unnga & arbeide i omrader med
distraksjoner eller farer.

Handtering: Vaer forsiktig nar du fester eller lgsner komponenter for & unnga klem eller klemskader.
Sikkerhet pa skytebane: Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen pa
skytebaner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Utpakking: Fjern forsiktig chassiset fra emballasjen. Inspiser for eventuelle skader under frakt.
Montering:
o Fest det valgte stokkalternativet (SRSX Elite, Standard, Short eller SRSXF Folding) i henhold til
produsentens instruksjoner.
o Installer MDT vertikale pistolgrep ved a falge de angitte retningslinjene.
Justeringsprosess: Juster chassiset for a passe til dine spesifikke krav, og sgrg for at alle komponenter
er sikkert festet.

. Bruk:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt far du fester eller lgsner chassiset.

o Fplg alle sikkerhetsprosedyrer nar du bruker chassiset i forbindelse med et skytevapen.

o Sjekk jevnlig at alle komponenter forblir sikre under bruk.
Rengjering og vedlikehold: Rengjar chassiset regelmessig for & opprettholde ytelsen. Se produsentens
anbefalinger for rengjgringsprodukter og teknikker.

Avfallsinstruksjoner

e Kast chassiset i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og metallavfall.
¢ Kast ikke chassiset i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis chassiset er skadet utover reparasjon, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige

avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For henvendelser relatert til sikkerhet eller produktstgtte, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for at du
har produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT ACC
Chassis BaseTikka T3. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palnej.
Informuj sie o aktualnych akcjach przypominajacych dotyczgcych produktu.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

* Przechowuj broh w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Zawsze kieruj bron w bezpieczne miejsce, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o

Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.

Zainstaluj rekojes¢ MDT, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowana.

Zamontuj kolbe, wybierajgc odpowiednig opcje (SRSX Elite, Standard, Short lub SRSXF Folding).
o Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg stabilne i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym.
o Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Po zakoniczeniu uzycia, zabezpiecz bron i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne wydzielanie
sie substancji chemicznych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania produktu jest najwazniejsze. Prosze stosowac sie do powyzszych
wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.



MDT ACC Chassis BaseTikka T3 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit MDT ACC Chassis BaseTikka T3 tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,

jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kéyttéd mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Al3 kayta tuotetta, jos se on
vaurioitunut.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt sen kayttéon tai et ole saanut tarvittavaa koulutusta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on riittavan tilava ja hyvin valaistu.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
o Lue asennusohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

o Kayta vain valmistajan suosittelemia ty6kaluja ja osia asennuksessa.

o Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki osat ovat paikallaan.
o Seuraa kayttoohjeita tarkasti ja noudata suositeltuja toimintatapoja.

o Al3 yritd muokata tuotetta tai sen osia ilman asiantuntevaa apua.

o Pida tuote puhtaana ja huolletaan saanndéllisesti.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittdd ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdanndkset tuotteen

havittamisesta.
Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
sinulle lisatukea ja vastata kysymyksiisi.



Yhteenveto

MDT ACC Chassis BaseTikka T3 on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kayttokokemus. Noudata naita

ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti, ja ole aina varovainen kayttaessasi tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Denna produkt ar designad for att ge dig en saker och
effektiv anvandning av ditt vapen. Det ar viktigt att du laser och féljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra personer som inte ar utbildade i
saker vapenhantering.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid korrekt och kompatibelt tillbehdr, sdésom MDT:s vertikala pistolgrepp.

* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller snd).
Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:

o Las igenom installationsmanualen noggrant innan du bérjar.

Se till att alla nédvandiga verktyg finns tillgangliga.

Fast Chassis Base pa ditt vapen enligt instruktionerna i manualen.
Kontrollera att Chassis Base sitter sakert och stabilt.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Chassis:

o Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installera eller justera Chassis.
o Anvand produkten endast for avsett andamal.
o Var alltid medveten om sakerhetsatgarder vid skjutning.

Avfallshantering
¢ Avfall och férpackningar ska hanteras enligt lokala bestdmmelser for avfallshantering.

e Atervinn material dar det ar méjligt.
e Kasta inte produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta MDT:s kundsupport. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.



Avslutande anmarkningar

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sékrare anvandning av MDT ACC Chassis
BaseTikka T3. Tack fér att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av ditt vapen.



Bezpecnostni pokyny pro MDT ACC Chassis
BaseTikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni rfeSeni pro vasi zbran. Je dllezZité, abyste se seznamili s nasledujicimi bezpe¢nostnimi
pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a Udrzbu vaseho nového produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda neni produkt poskozeny pred pouzitim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
Sledujte aktualizace o stahovani vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran spravné namontovana na chassis.

Pouzivejte pouze doporucené komponenty, jako jsou pazby a rukojeti.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

Nikdy nepouzivejte chassis s poskozenymi nebo nekompatibilnimi ¢astmi.

Pri manipulaci s produktem dodrzujte vsechny standardni bezpecnostni postupy pro zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:
o Zkontrolujte vdechny souldsti a ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje.
2. Instalace:

o QOdstrafite starou pazbu z vaseho Tikka T3.
o Nainstalujte pistovou rukojet MDT podle pokyn{ vyrobce.
o Pripevnéte chassis k zbrani pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je k doporu¢enym hodnotam.

3. Pouziti:
o Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném rezimu pred kazdym pouzitim.

o Pred kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je zbran spravné umisténa na chassis.
o Po pouziti vzdy skladujte zbraf v bezpecném a uzamceném prostoru.

Pokyny pro likvidaci

 V pripadé, Zze se rozhodnete produkt vyradit, postupujte podle mistnich predpist o likvidaci odpadd.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpelnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobniho cisla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ACC Chassis BaseTikka T3. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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